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SERMET MUHTAR ALUS (1887-1952): Sermet Muhtar Alus, 28 May1s
1887’de Istanbul’da Firuzaga Mahallesi'nde dogdu. Cocukluk yillarini
Sehzadebasi’'nda, sonradan yikilip yerine Letafet Apartmani yapilan dede
konaginda gecirdi. G6bek ad1 Osman’dir. Sermed, ebced hesabiyla Kameri
takvimden dogum yil1 olan 1304’ti gosterir. Pangalt1 Harbiye Mektebi’nin
Erkan-1 Harb siniflarina 25 yila yakin topguluk ve askeri tarih dersleri
veren, Askeri Miize’yi kuran Ahmed Muhtar Pasa’nin ogludur. Annesi
Fatma Kevser Hanim, Harumlara Mahsus Gazete’de F. K. imzasiyla makaleler
yayimlamistir. Erkan-1 Harb Feriki Abid Pasa’nin kizidir. Anne tarafindan
dedesi 1270’te Silistre’yi miidafaa eden, sonra miisirlikle Umum Rumeli
Kumandani olan Mehmed Rifat Pasa’nin torunudur. Kevser Hanim, oglu
Sermet Muhtar’dan iki yil sonra vefat etmistir. Sermet Muhtar Alus, hem
babasi hem dedesi cihetinden ¢ocuklugunu Osmanli saray terbiyesi ve
biirokrasisine tanikliklar ile ge¢irmistir.

flk ve orta tahsilini hususi 6gretmenlerden aldigi derslerle tamamladi.
Annesinin amcasi, Kur’an-1Kerim, tecvid ve ilmihal hocas1 Carsambali Hasan
Tahsin Efendi; hafiz, haci, huzur hocalarindan ve kiirsli seyhlerindendi.
Hikemiyatta, fikihta ve Arapcada ve Mesnevi serhinde iistat kabul edilirdi.
Alus, Fransizca ve Almancay erken yaslarda 6grendi. Uskiidarli Ali Riza
Bey’den resim dersleri aldi. Matbuata, kaleminden 6nce resim ve ¢izimleri
ile girdi. Tefrika edilen pek ¢ok romanini kendisi resimledi. ilk egitimini
mabhallelerinde, evlerinin karsisinda bulunan Firuzaga Camii’'nin imami
Hac1 Hafiz Mustafa Efendi’den aldi. Ailenin Anadolu yakasina tasindigi
yillarda, civar komsularindan Vezneciler’deki Semstii’l-Maarif’in kurucusu
ve miidiirli Selanikli Abdi Kamil Bey’in Goztepe’deki Mekteb-i Latif’ine
devam etti.

Cocukluk yillarinda Ahmed Ihsan’in Jules Verne cevirilerini istahla
okudu. Bu kitaplarin resimsiz olarak ¢ikarilmasini ¢ocuk yasta sorguladi.
Bunlar her evde okundugu gibi Alus’un anneannesinin de elinden
diismiiyordu. Kendisi de heniiz elifbeye baslamadan bu kitaplarin
resimlerine bakarak okumaya merak saldi. Okudugu ilk kitap Ahmed
Thsan’in terciime ettigi Iki Sene Mektep Tatili kitabrydu.

Cocuklugu babasinin devlet ricaline mensup olmasindan dolayi
askeri erkdn arasinda gecti. Onun egitim hayatinin ve karakterinin
sekillenmesinde aile dostlarinin da payi biiyiiktii. Dedesinin ve babasinin
yabanci dostlarindan kendisine de hediyeler geldi. Belgikali, askeri
mubharrir, Tiirk¢e de dahil 12 dil bilen General Neyt, her yil Briiksel’den
Sermet Muhtar’a kitaplar gonderdi. Bu kitaplardan, Kongo {ilkesine, Orta
Afrika’daki Ruwenzori daglarina ve Okyanusya adalarina dair olan birkagini
yillarca kiitiphanesinde tuttu.



1905 yil1 Eyliil ayinda, Mekteb-i Sultani’nin son sinifina imtihanla girdi.
1906’da diploma aldi. Galatasaray’dan sonra Mekteb-i Hukuk’a devam
etti. Burada 6grenciyken haftalik mecmualarda Necdet miisteariyla kiiciik
hikayeler yayimladi. 1908’den sonra Galatasaray’dan arkadast Osman
Kemal ve Mekteb-i Hukuk’tan arkadas1 Said Hikmet’in cikardig1 el-Ufiiriik
adli mizah gazetesine karikatiirleriyle destek oldu. Davul gazetesinde
de bazi yazilar1 ve karikatiirleri yayimlandi. Erken yaslarda &grendigi
Fransizca sayesinde Paris’te ¢ikan Illustration mecmuasinin fasikiillerini
derledi, bunun tesiriyle telif ve terciime eserler kaleme ald1. Helal Mal adl1
adaptesi Muhsin Ertugrul’un Temasa gazetesinde tefrika edildi. Kitap olarak
da basildi. Yusuf Ziya Orta¢ ve Faruk Nafiz Camlibel’le cesitli oyunlarin
adaptesinde bulundu. Bu oyunlarin bazilar1 Muhsin Ertugrul tarafindan
sahnelendi.

Rumeli Ordular1 Miisiri Hakk: Pasa’nin torunu, Dr. Riistli Bey’in kiz1
ve sair Necdet Ristii Efe’nin kiz kardesi Semiha Hanim ile evlendi. Bu
evlilikten Alus’un tek ¢ocugu Elhan dogdu. Elhan Tiirsan, 1939 yilinda
evlenene kadar babasiyla yasadi. 1996 yilinin Aralik ayinda vefat etti. Sermet
Muhtar Alus’un, kizina “Elhan-1 Sita” siirinden ilhamla isim koydugu bir
hakikatse de onun edebiyat meclislerinde uzun soluklu kaldig1 hakkinda
kesin bir kanaate varmak miimkiin degildir. Buna mukabil edebiyat¢ilarla
olan dostluklarinda birtakim hatiralar1 da naklettigi goriiliir. Goztepe
yillarinda Orhan Seyfi, Yusuf Ziya, Faruk Nafiz, Selami Izzet, Vala Nureddin,
Mecdi Sadreddin’i tanidi. Sermet Muhtar’in giindelik edebiyata ve edebiyat
topluluklarina olan yakin ilgisi birkag yazisinda anlattig1 edebiyat hatiralari
disinda goriilmez. Yazilarinda ve romanlarinda devrin edebiyatini yakindan
takip ettigi goriiliir; ancak edebiyat¢ilardan dostluk kurdugu kisiler ya da
katildig1 meclisler oldukea azdir. Bu sebeple “Mesrutiyet’ten Evvel Edebi
Sohbetler ve Tahsin Nahid’in Evinde Igtimalar” yazis1 Alus’un biyografisini
insa etme sirasinda dikkate deger malzeme sunar.

Hayatinin uzunca bir devrini varlik igerisinde gegiren Sermet Muhtar
Alus’un yazilarindan maiset kaygisi yasayip yasamadig anlasilmaz. Ancak,
1920’lerin sonundan itibaren eski ihtisamini kaybeden ailenin gegim
sikintist yasadigl, Alus’un da bunun istesinden gelmek icin ¢okea telif
yazi kaleme aldig1 goriiliir. 1920 yilinda basilan Musée Militarie Ottoman
Guide’in kapaginda “Umur-1 Fenniye ve Tarihiye Katibi” ifadesi yer alir.
Miizede Fransizca ve Tiirk¢e rehberler hazirlamis babast Ahmet Muhtar
Pasa’nin 1926’da vefatindan sonra bu gorevinden ayrilmistir. Daha sonra
bir memuriyette ya da bagka bir iste diizenli olarak ¢alismamustir.

Sermet Muhtar Alus’un asil yaz1 faaliyetleri 1931 yilindan sonradir. Bu
tarihten vefat ettigi yil olan 1952’ye kadar pek ¢ok yazis1 Aksam gazetesinde



cikt1. Yasadig: yillar, Tiirk edebiyatinin modernlesme ve ¢oziilme yillarina
denk geldigi halde, gencligi ve olgunlugu yeni akim ve edebi heyetlerin
tesis edildigi bir devirde ge¢mesine ragmen Alus’u bunlarin icerisinde
goremeyiz. Alus, hayatinin son yillarinda Taksim’de bir apartman dairesinde
yasadi. Gegirdigi kisa bir hastalik neticesinde 20 Mayis 1952’de vefat etti.
Oliim sebebi olarak kalp krizi teshisi konmustur. Cenaze namazi 30 kisiden
daha az bir cemaat tarafindan Beyazit’ta kilind1. Silivrikapt Mezarligi’'nda
babasi Ferik Ahmed Muhtar Pasa’ nin yanina defnedildi.

Ardinda kitaplasmis ya da tefrikada kalmis onlarca roman, hikaye, piyes
ve eski Istanbul’u anlatan binlerce yazi birakt.

Yakup Oztiirk: 1985’te Uskiidar’da dogdu. Istanbul’da Tiirk Dili ve
Edebiyat1 ile Felsefe alaninda lisansini tamamladi. Farkli gazete ve
dergilerde muhabirlik yapti, yayinevlerinde ¢alisti. Sermet Muhtar Alus’un
Eserlerinde Istanbul baslikli teziyle doktor unvani aldi. 2013’te Bilecik Seyh
Edebali Universitesi, Tiirk Dili ve Edebiyat1 Bliimii’nde arastirma gorevlisi
oldu. Hélen ayni boliimde 6gretim iyesidir. Memleket Mektep Meclis Arasinda
Bir Hayat Faruk Nafiz Camlibel (2017), Bozoklu Osman Sakir’in Musavver Iran
Sefdretndamesi ve Fatih’ten 1914 Kusagi’na Tiirk Resim Sanat: (2018), Tiirkgeye
Adanmis Bir Omiir Nihad Simi Banarli (2022), Muhalif, Biirokrat, Sair Ziya Pasa
(2023) telif eserleridir. Ebuzziya Tevfik’in Yeni Osmanhlar Tarihi’ni (2019)
hazirladi.



ICINDEKILER

HAZIRLAYANIN NOTU e 11
ALUS’UN DUNYASINA MEDHAL VE BOGAZIGI UYKUDA e 13
25 Y1l Sonra: Faruk Nafiz Bey’le Miilakat ® 19
Hafiyeler! o 22
25 Y1l Sonra: Erciiment Ekrem’le Milakat ® 24
Radyoya Dair: Fransizca Ders ® 26
Eski Hikayelerden: Hacinin Fendi © 28
Yildizlar Barigti ® 31
Bogazici Uykuda e 61
Zorla Guzellik Olmaz! ® 67
Anahtar ® 72
Kerime Hanfendiler ® 77
34 Y1l Evvel Bir Donanma Gecesi ® 82
Odiing * 107
Kavugan Sevgililer ® 110
Park Otel’de Bir Dugiin © 114
Sitki Dayrya Mevlut ® 118
Pigkin Misafir ® 123
Yalanci Kolye 127
Can Ciger Dost ® 130

Koskteki Kiracilarin Esrar1 © 133



Eski Guizeller Eski Hovardalar: Nemseli Anna ¢ 136
Kadikéy Vapurunda e 141
Otuz Yil Evvelki Demlerinde Tzzet Melih o 143
Otuz Bes Y1l Evvelki Demlerinde Ali Sami ® 147
Otuz Bes Y1l Evvelki Demlerinde 333 Sevki ® 150
Otuz Bes Y1l Evvelki Demlerinde Aziz Fikret ® 154
Otuz Bes Y1l Evvelki Demlerinde ipekgi Kani e 158
Otuz Bes Yil Evvelki Demlerinde Selim Sirr1 © 162
Otuz Bes Yil Evvelki Demlerinde Disci Sami ® 165
Otuz Bes Y1l Evvelki Demlerinde Dr. Mahmud Ata ® 169
Otuz Bes Y1l Evvelki Demlerinde Operatér Cemil Bey © 173
Otuz Bes Y1l Evvelki Demlerinde Ahmet Faruki e 177
Otuz Bes Y1l Evvelki Demlerinde Doktor Hazim Paga ® 181

Otuz Bes Y1l Evvelki Demlerinde Mekteb-1 Hukuk
(Kavanin-i Maliye) Muallimi Ziihtii Bey ¢ 185



HAZIRLAYANIN NOTU

Bogazigi Uykuda, Sermet Muhtar Alus’un Akbaba dergisinde yayim-
ladig1 yazilarindan olusuyor. Alus’un biitiin eserlerini yeniden okur
karsisina ¢ikarmak icin birkag yol takip edilebilirdi. En alisildik ola-
ni1 yazilarin igeriklerine gore bir tasnif yapmakti. Ancak biitiin eser-
lerini gozden ge¢irdigim Alus icin bu miimkiin goriinmedi. Tematik
basliklarla tefrika yazilar kaleme alsa da ¢ogu zaman bir yazisinda
birden fazla temaya dahil edebilecegimiz bir kurguyu takip ediyor-
du. Tirk matbuatinin yetistirdigi bu miitebahhir adamu icerikle si-
nirlamak, siniflamak yazilarinin degerine golge diislirecekti. Daha
da 6nemlisi okuru igerige dair sartlandiracakti. Eski zaman kiyafet-
lerini anlatirken o kiyafeti tasiyan simalari, onlarin giindelik alis-
kanliklarini, dinledikleri miizigi, kurduklar1 sofray1 sahne sahne an-
latan bir kalemi siniflama adi altinda zapt etmek dogru olmayacakti.
Ustelik 10 yil1 agkin bir siiredir iizerine yogunlastigim Alus’un hala
kiyida kosede kalmis yazilariyla karsilagmak iki kapak arasinda te-
matik bir yayini eksik birakacakti. Bu ve buna benzer sebeplerden
Alus yazilarmi, burada oldugu gibi tek bir stireli yayin {izerinden
hazirlamay1 uygun gordiim. Bogazi¢i Uykuda, Akbaba yazilarini bir
araya getiriyor. Sonraki kitaplarda, s6z gelimi Amcabey yazilarini bir
kitap halinde okurla bulusturacagim. Bunlar diger dergiler takip
edecektir. Uzun yillar yazdig1 gazetelerdeki tefrika yazilari ise kendi
ist basligr ile okura sunulacaktir. Yazilar hem sozliikk hem de kav-
ram ve Ozel isimler bakimindan notlamaya son derece muhtagtir.
Yazarin kendisi tarafindan atilmamis dipnotlar haricindeki biitiin
agiklamalar bana aittir. Burada Alus’u, kendi yazilarindan istifade
ederek notlandirdigimi 6zellikle belirtmeliyim. Okur bu vesileyle
bir kavram ya da 6zel isim hakkinda daha fazla malumat edinmek
istediginde Alus’un baska yazilarina yonelebilecektir.



ALUS'UN DUNYASINA MEDHAL
VE BOGAZICI UYKUDA

Sermet Muhtar Alus’un Akbaba’daki yazilar1 onun biitiin yazi ha-
yatinin bir hulasasi gibidir. Eski Istanbul hatiralariyla &riilii fikrala-
rindan, portrelerinden, kiiciik hikaye, piyes ve roportajlarina kadar
mesgul oldugu tiirlerin hepsiyle burada karsilasiriz. ilki 29 Nisan
1933’te, sonuncusu 22 Subat 1940’ta yayimlanan bu yazilarda Fa-
ruk Nafiz ve Ercliment Ekrem’le yapilmis hayali miilakatlar, yazarin
Galatasaray ve Mekteb-i Hukuk’tan arkadas ve hocalarina dair port-
reler, ilk gengliginin meshur hekim, dis¢i ve tiiccarlari, kaggde ve
capkinlik hikayeleri, piyesleri yer alir. Bu eserlerin tamaminda eski
istanbul’un gélgesi hakimdir. Alus, ge¢mis zamanlarin Istanbul’unu
ve insanlarini anlatmak icin edebiyatin tiirleri arasinda bir salincak
kurmus gibidir. Cocuklugunun, genclik heyecanlarinin yansimala-
rin1 karanliga terk etmemek arzusu onu daima tahrik eder. Bundan
olsa gerek okuduklarimizin ne kadar1 gercek ne kadar1 kurgu anla-
makta zorlaniriz. Bunu tespit etmek biyografi yazarlarina kalsin. Biz
burada soluksuz bir climbiisiin inip ¢ikan nagmeleri, bazen giiriil-
tlisii arasinda ihtisamli bir dil zevkine, biraz daha tizerinde durulsa
orijinal bir roman kahramanina dénecek tiplerin ayrint1 sarhosu bir
tislupla anlatilan diinyalarina yol aliriz.

Sermet Muhtar Alus’un Akbaba seriiveni 1931°de yazmaya bas-
ladig1 Aksam gazetesindeki istikrarinin elbette ¢ok uzagindadir. Yak-
lasik 20 yil her giin, hatta baz: giinler birden ¢ok gazetede yazisina
rastladigimiz Alus, Akbaba’da diizenli bir yazi macerasi gegirmemis-
tir. Onunla 6zdeslesen tek gazete Aksam’dir. Ancak Akbaba, Aydede,
Aydabir, Amcabey, Hafta, Resimli Tarih, Yedigiin gibi siireli yayinlarda
yazdiklariyla {iretken yazi hayatinin her agidan yansimasini sayfa-
larina diistirmiistiir. Cocuklugu ve ilk gencligi aileden kaynakli bir
bicimde Istanbul’un kalburiistii muhitlerinde, seckin kimseler ara-
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sinda ge¢mistir. II. Abdiilhamid’in muayedelerini ¢ocuk gozleriyle
Yildiz Sarayr’'nda temasa etmistir. Osmanli biirokrasisinin, devlet
idareciliginin ¢ok eski zamanlardan tasidig1 terbiyeyi 6nce 6zel ho-
calardan, sonra Istanbul’un biiyiik okullarindan aldig1 egitimle daha
anlamli héle getiren bu kalemin Onikiler gibi Istanbul’un en serseri,
basibozuk, anarsist mahalle kabadayilarini anlattig1 bir roman kale-
me almasi saskinlik sebebidir. Sermet Muhtar Alus’u diger Istanbul
yazarlari arasindan ¢ekip alan da budur. Onda Tirkgenin biitiin ih-
tisamini gorebileceginiz bir tisluba argo s6zliiklerinin dahi karsilik
vermekte zorlandig1 bir sokak dilinin eslik etmesi saskinlig1 gittikce
artirir.

Sermet Muhtar Alus, medeniyet, kiiltiir, tarih [stanbul’unun ya-
zar1 degildir. Onda Ahmed Cevdet Pasa’nin, Yahya Kemal’in, Tanpi-
nar’in, Tahirii’l-Mevlevi’nin Istanbul’unu géremeyiz. Ne kendisi ne
kahramanlari bu yazarlarin, sairlerin terennlimii olan ahengi tenef-
fiis etmeye goniillii degillerdir. Stileymaniye Camii, Alus’ta sadece
Ramazan aylarinda giizel sesli hafizlara hayran kadinlarin mukabele
dinlemek icin uzak semtlerden geldikleri bir mabet olmaktan &te-
ye gitmez. Alus’ta hayat biitiin canliligiyla yasar. Arka sokaklarin
insani giinahin hazzina davet eden riyakarligini, dolandiriciligini,
diizenbazligini, kadin erkek miinasebetlerini, yazdig: her satira do-
larken ihmal etmedigi bir sey vardir. O da kendisinden sonra yok
olup gidecegi korkusunu yasadig1 Istanbul’dur.

Sermet Muhtar Alus icin bir mirasyediydi demekten imtina et-
miyorum. Kitabin basinda kisa biyografisini verdigim Alus, diizenli
bir iste hi¢bir zaman ¢alismamistir. Babasinin niifuzuyla bir ara As-
kerl Miize’de ¢alisiyor, hepsi o. Yazdiklarini okurken biitlin hikaye-
lerinde, yazilarinda 6yle uzun uzadiya bizi yormadan kahramanin
kendisi oldugunu anliyoruz. Yiiksek Kaldirim’dan Tiinel’e ¢ikarken
bugiin enstriiman magazalarinin oldugu sokakta, bir diikkanda ca-
lisan Rum kizlarina 4sik geng, Sermet Muhtar’dan baskasi degildir.
Karakdy’lin balozlari, Mama’'nin, Fenerbah¢e’nin mesireleri onun-
dur. Ancak bu tatli hikaye belli ki yas ilerledikge, eldeki sermaye tii-
kendik¢e Alus’a yeni bir diizen dayatmistir. Para kazanacak, gegine-
cek, Beyoglu’ndaki dairesinde iyi ya da kotii bir hayat siirdiirecektir.
Yazdiklarindan Arapga, Farsca, Italyanca ve Fransizca bilgisinin son
derece ileri seviyede oldugu goriiliiyor. Rumca ve Ermeniceden de
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behredard: elbette ancak onlar1 6gretecek, okutacak bir iklim artik
Istanbul’da yoktu. Iyi bildigi dilleri bir derse ¢evirip para kazanmayi
diistindti mi bilmiyoruz. Hayatini az ¢ok bir zemine oturtabildigim
Alus’un bir 6gretmen disiplinine girebilecegi de miimkiin goriin-
miiyor. Yasamak icin en iyi bildigi isi yapacakti. O da Istanbul’u
yazmakt1.

II. Mesrutiyet senelerinde irili ufakli birka¢ dergide imzasina
rastladigimiz Alus, matbuata 6nce ¢izimleriyle giriyor. Resim egi-
timi aldig1 biyografisinden sabit olsa da yazilarinin hemen ¢ogunu
kendi resim ve desenleriyle siisledigini gorerek onun ileri derecede
resim kabiliyeti oldugunu sdylemek miimkiin. Ancak ilk matbuat
faaliyetlerinden sonra 1931’de Aksam gazetesinde yazmaya baslaya-
na kadar siireli yayinlarda Alus imzasina ciddiye alinacak seviyede
tesadiif etmiyoruz. Onu kirkli yaslarinin ortasinda yeniden yazmaya
sevk eden amilin ge¢inmek endisesinden kaynaklandigini sdylemek
ne derece yeterli olur bilmiyorum. Bu ihtimalin kuvvetli oldugu
asikar; ancak zihnimi kurcalayan bir baska husus daha var.

Cumbhuriyet Tiirkiye’sinde Istanbul terk edilmis bir harabeden
farksizdi. Rejimin yeni gdzdesi Ankara, eskinin, kéhnenin, hilafe-
tin, saltanatin payitaht1 Istanbul karsisinda ¢orak bir arazinin orta-
sinda inatla, 1srarla, askla insa ediliyordu. Devleti idare edenlerin
Cumhuriyet senelerinde neredeyse hig ziyaret etmedikleri bu sehir,
giinden giine imardan, ihyadan nasipsiz bir bicimde yasamaya ¢ali-
styordu. Bu nasipsizliginin karsisinda sadece binalar, Bogazici'nde
kayiklar, yamaglarda korular, sokaklarda hayvanlar, ¢ars1 pazarda
insanlar, mahalle aralarinda camiler yalnizlasmiyordu. Ayni sekilde
bu sehrin yiizlerce yillik folkloru, yemesi, i¢mesi, miizigi, kiyafeti de
unutuluyordu. Sermet Muhtar Alus’u bir anda kalem kusanarak 20
yilin her giinii sayfalar dolusu gazete yazisi, roman, hikaye, piyes,
ansiklopedi maddesi yazmaya sevk eden, Ankara karsisinda Istanbul
muhafazasi olsa gerekti. 1930’lardan 1950’lerin basina Tiirk matbu-
atina soyle bir gz ucuyla bakmak bile Ankara’nin hiitkiimranligini,
gazetecilerin, hatta edebiyat dergicilerinin baskentten ¢ikmadigini,
her birinin milletvekili olmak i¢in sira bekledigini gérmeye yeter.
Antolojilerin, ders kitaplarinin, okul miifredatlarinin yeni Tiirkiye
idealiyle dolu oldugu, devrimlerin 6nce hanedani, sonra hanedan
dilini tasfiye ettigini bilmeyenimiz yoktur. Sermet Muhtar Alus’un
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binlerce yazisinda bir satir dahi olsa bu yeni Tiirkiye’den bahis ol-
mamasi ne ile aciklanabilir? Cumhuriyet politikalarinin reddettigi
bir diinyay1, insanlar1 ve dili ile anlatmak kaygisi Alus’un Istanbul
yazilarini ekonomik gerekgelere dayandirmada elimizi az da olsa
zayiflatiyor. Bunlarin, Alus kiilliyat1 sekillendik¢e okurun takdir et-
mekte zorlanmayacagi iddialar oldugunu bilmek i¢imi ferahlatiyor.

BOGAZICI UYKUDA

Pek kiigukligiimdenberi Etrafindaki tamdiklarina usulcacik
am. O lacivert, m: fislards:

— Kadinlar hamamina karsid
mar edoor dee sak:

And, kesrail, bizleri gece  yatigma

lidan murat,
Gocuklugum  Kadikby yakasnda syl p

geemisti; Goztepede otururduk. Se-

cagariyor. Bir hafta salivermiyecegim

nede bir, nihayet iki defa, Bogazigin-
deki bir akrabaya gidiyoruz dediler
mi sevincimden duramaz hale gelir,
Képriiden Sirketihayriye vapuruna
binip Kizkulesini arkada biraktik m1
diinyalar benim olurdu.

Bu Bogazigi hayranhgimin  sebebi
orasmin civeivliligi ve seyir yerleri

degildi. Ne Goksi, Kiigitksu, Kalen-
der mesireleri; ne Sariyerin gifter gif-
ter sulari; ne Beykoz, Sultaniye ca-

virlari; ne de Bebek koyunun, Kanl-
ca kérfezinin sazh mehtap alemleri...
Simdi anlyorum ki ilk sevgimin
asil sebebi bagkaymis:
Cilginca kayik ve vaur merakim.
Hakkim da yok degildi. Géztepede-
ki evimizden cik; sekiz, on dakika yii-
wi+ cwar simir dalgalar oksiyan Mar-

nd\ll'n A, piril piril |nrh\ an
yiklarina, yaldiz nakish fu-
zimin suyu nasil akmasin?

O zamanlar vapur merakim da asir
derecede. Kadikdyiine, Haydarpasa-
va, Adalara isliyen idarei mahsusa va-
purlarimn numaralarini, isimlerini,
bigimlerini, yiiriiyiislerini bana sor,
cevabim  al. Resimlerini yapaymm,
sasta kal.

Bunlarin bir ikisi yolluca, iist ta-
rafi kohne, yatalak tontonlardi. Kiz
gibi olan Sirketihayriye vapurlarinin
kopiikler saca saga, yag gibi kayislart
agzimin suyunu akitirds. Ben, bu ge-
milerden birinin igine girdim mi sa-
hibi benmigim kadar keyiflenir, gitti-
Zimiz yalida pencerelerden ayrilmaz,
maniclorini imrene imrene seyreder:

diye yemin yemin...

Canima minnetti. En evvel ben

v Mehtabt
igin, hemen crtesi giin yolu tuttuk.

Kopride, Rumeli kiyisi gideeek va-
purlarin gisesini ararken arada gé-
ziim yana kayiyor, icimi gekiyordum.
Hey gidi giinler hey!.. Neredesin 37,
38 numara? Neredesin 43, 44... 45, 467

O huni agizhi ve fiyakali bacali, kiz
oglan kiz endamhilarin yerinde, simdi
bana ecel acayip gelen, tiknaz, boynu
kisa, kambur kimseleri andiran irin
benizli, kara viicutlu alametler.

tki bucuk saatten fazla bekliyecek-
misiz. Giselere iigiigenler: (Taksimel..
Otobiisel.) diye kosusuyorlards...
Haydi biz de peslerinden.

Kutuya istif edilmis sardalyalar gi-
bi omuz omuza, benzin dumanina ka-

Sekil 1Kitaba adim veren “Bogazici Uykuda™ hikayesi Akbaba'nin
12.10.1935 tarihli sayisinda yayimlanmugti.

Bogazi¢i Uykuda, tekrarlamak pahasina ifade edilmelidir ki Alus’un
inga etmek istedigi Istanbul’un kiiciik bir numunesi olarak okur
karsisina cikariliyor. Hem tiirler arasindaki renkliligi gérmek hem
de dil, tslup ve muhteva bakimindan Alus’un Istanbul’unu sergile-
mek i¢in birbirinden farkli yazilar bir araya getiriliyor. Eski hafiyele-
ri ya da kerime hanfendileri anlattig1 yazilar belli ki ¢ocukluk man-
zaralarinin birer tanig1. “Piskin Misafir”, matbuata mizah dergiciligi
ile adim atmis bir sanat¢inin eglenceli diinyasini gosteren bir hika-
ye. Kari-koca arasinda yasanan maceralar, gecimsizlikler, ¢atigsma-
lar, koklagmalar, 6te yandan ¢apkinlik hikayeleri, kaggbg, “Sitki Da-
yiya Mevliit”, “Anahtar”, “Yildizlar Barist1”, “Kavusan Sevgililer”,
“Yalanct Kolye”, “Koskteki Kiracilarin Esrar1”’nda biitlin canlilig
ile yasatiliyor. Hikayelerin tamaminda kisilerini toplum igindeki
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mevkileri ile konusturmasi, yukarida ifade etmeye calistigim saray
salonlar1 ile Aksaray kahvehaneleri arasinda bir sarkaca benzeyen
Alus iislibunun en maddi tarafi.

“34 Y1l Evvel Bir Donanma Gecesi”, II. Abdiilhamid’in ciilts yil-
doniimlerinde varlikli, niifuzlu kimselerin kosklerinde, kosk bah-
celerinde verdikleri ve donanma diye tarif edilen aksam eglencele-
rini anlatiyor. Yazi hakkinda bu kadarlik bilgi bizi donemin gazete
yazilarina, hatira tiiriinden eserlere, belki akademik arastirmalara
gotiiriir. Alus ise tarihi bir hakikat olarak donanma gecelerinin Is-
tanbul halkinda yarattig1 heyecani bir fikra muharririnin tislubuna
terk etmiyor. Yazisini okutabilmek i¢in deyin, nasil yorumlarsaniz
yorumlayin donanma gecelerini bugiiniin okuruna tasirken eglence-
li, tahrik edici, merak duygusunu bir an bile zedelemeyen bir kurgu
insa ederek, hararetli bir ask hikiyesine dayandiriyor. Bunu nere-
deyse yazdiklarinin tamaminda gérecegiz.

“Otuz Yil Evvelki Demlerinde” {ist basligiyla yazdiklarinda da
Galatasaray Sultanisi ve Mekteb-i Hukuk’taki mektep arkadaslari-
nin ve bazi hocalarinin portrelerini kaleme aliyor. Daha sonralari
edebiyatgi, futbolcu, jimnastik¢i, hekim olacak arkadaslarindan Iz-
zet Melih’i, Ali Sami’yi, Sevki’yi, Aziz Fikret’i burada taniyoruz. Pek
cok yazisinda bahsi gececek Istanbul’un meshur simalarindan Ipekgi
Kani, Dis¢i Sami Glinzberg, Dr. Mahmud Ata, Ahmet Faruki, Nem-
seli Anna, Mekteb-i Hukuk hocalarindan Ziihtii Bey’in portreleri de
bu baslik altinda yer aliyor. Istanbul’un o vakitler ne kadar kiigiik,
senli benli oldugunu gosteriyor bize Alus. Nemseli Anna gibi bir
ev calisaninin meshurlugu ile nam salmasi, gazete, dergi yazilarina
malzeme olmasi bugiinden bakildiginda garip goriinebiliyor.

Akbaba yazilar1 alt bashigiyla yayimlanan bu kitaba Bogazigi Uy-
kuda adini vermeyi uygun gérdiim. “Park Otel’de Bir Diigiin” ya da
“Kadikdy Vapuru”nda yazilarindan miilhem bu isimlerden biri de
tercih edilebilirdi ancak séz konusu yazilarin Istanbul sahnelerinin
zenginligi bakimindan en elverisli olan1 “Bogazi¢i Uykuda” idi. Ka-
dikdy, Goztepe, Bogazici semtleri, Sariyer’in sulari, Bebek koyunun,
Kanlica korfezinin sazli mehtap safalari, yazarin Bogazici’ne hay-
ranliginin asil sebebinin kayik, vapur merakindan kaynaklandiginin
goriilmesi bu isimde karar kilmay: adeta icbar etti.
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Sermet Muhtar Alus’un ardinda uzun yillardir gazete ve dergi ko-
leksiyonlari tartyorum. Gordiiklerimin her satirini hayranlikla oku-
dum. Gézden uzak bu Istanbul yazarinin elbette taniyanlari, hay-
ranlik derecesinde okurlar1 vardi. 2000’lerin basinda birkag kitapla
hatirlanmasi disinda ne yazilari bir araya getirildi ne de romanlar:
yeniden basildi. Alus’un biraktigr bu ihtisamli mirasin mahrum
kaldig1 bir okurluk, onu yakindan taniyanlarin i¢inde sizidir. Istan-
bul’un sivil tarihini yeniden konusmamizi saglayacak Sermet Muh-
tar Alus’un hem gazete yazilarini hem de es zamanli olarak basilmig
ya da tefrikada kalmis romanlarini kitaplastirarak kiilliyat halinde
yayimlamak icin yola ¢iktik. Bu ugurda Istanbul’a vefa anlamina ge-
len s6z konusu kiilliyatin hayat bulmasinda Otiiken Nesriyat’in de-
gerli editorleri Goktiirk Omer Cakir ve Oguzhan Murat Oztiirk’iin
tecriibesi, yol agilig1, kolaylastiricilig1 heyecanimi katladi, yorgunlu-
gumu hafifletti. Kendilerine miitesekkirim. Bir kiilliyat hazirlama-
nin, bibliyografya yayimlamanin zorlugunu biliyorum. Buna cesaret
edenlerin, bu iddiayla yazanlarin da gizli hayraniyim. Kitaplasacak
eserlerde gozden kagan eksik yazilar, kiinye hatalari i¢in okurun an-
layisin1 bekliyorum. Thmal edilen ne varsa tespit edildigi takdirde
gelecek kitaplarda tamamlanmasi igin tereddiit gostermem. Sermet
Mubhtar Alus’un ruhu sad olsun.

Yakup OZTURK
Bilecik, Aralik 2022



25 YIL SONRA:
FARUK NAFIZ BEY'LE MULAKAT!

Fener Bahge Palas’in en liiks dairesinde, sair Faruk Nafiz Bey’in ¢a-
lisma odasina girdim.

Telefonun aynasinda aksakalli bir pirifaninin ¢enesini oynatti-
g1 goriiliiyor. Hoparlérden de muhrik bir sese refakat eden piyano
ahengi duyuluyor. Ses soyle terenniimde:

“Em’a-i galizanin kism-1 esfeline biriken gazitin tazyikinden?
ileri geliyor. Bol miktarda bikarbonat veriniz.”

Ben, saskin saskin bakarken Faruk Bey izah etti:

“Hafidemin?® siitninesinin biraz suihazmi* var da... Doktor Meh-
met Kamil Bey’le® goriistiyordum.”

Doktorun rekaketi® yaslandik¢a ilerlemis. Malum a, lisaninda
rekaket olanlar sarkiyr muntazam soyler; bindenaleyh, miisariini-
leyh,” bir miiddettir nagme ile konusuyormus. Miinavebe ile® refa-
kat icin Mubhlis Sabahattin,” Mesut Cemil,'° Kemal Niyazi'' Beyleri
angaje etmis."

Faruk Nafiz Bey, perugunu diizeltti, platin tabakasindan FN

I 29 Nisan 1933. Akbaba, “25 Y1l Sonra” baslikli bir kose acarak edebiyatcilarla hayali

réportajlar yayimlamistir. Bunlarin bazilarini Sermet Muhtar kaleme almistir.

Kalin bagirsaklarin en asagidaki béliimiine biriken gazlarin baskisina...

3 Hafide: Kiz torun.

*  Suihazm: Sindirim bozuklugu.

> Tiirkiye’nin tinlii i¢ hastaliklar: hekimlerinden biri olan Dr. Mehmet Kamil Berk
(1878-1958).

6 Rekéket: Konugmada tutukluk, kekemelik.

Miisariinileyh: Ad1 gegen, sozii edilen, anilan, isaret edilen kimse.

8 Miinavebe ile: Nobetleserek, nobetle, sirayla.

®  Mubhlis Sabahattin Ezgi (1889-1947): Tiirk musikisi bestekari.

10 Mesut Cemil Tel (1902-1963): Tambur virtiiozu, viyolonselist, koro sefi.

1 Kemal Niyazi Seyhun (1885-1967): Sark Musikisi Cemiyeti kurucularindan, besteci.

12 Angaje etmek: Bir taahhtitle kendine baglamak.



HAFIYELER!"

Hepsi bir efendinin bendesi,? bir kapinin kélesi, bir ¢anagin yalayi-
c1s1, bir kabin edicisi olduklar: halde, sefine-i Nuh’taki® mahltklar
gibi cesit cesittiler. Pastirma misali, 4l4s1, ortasi, asagisi vardi.

Bu ¢ sinif, kiyafet, tavur,* ¢ene itibariyla birbirine hi¢ benze-
mezdi. Yalniz miisterek bir noktalar1 vardi: Hisd min huzur,® dam-
gali merkep gibi climle alemce taninma ve bilinme.

Bunlara ne diye hafiye ismi verilirdi bilmem?

Kudemada,® kulaklar i¢ine almis genis asabali;” niidemada,® sol
kasin tstiline yikilmis, nar ¢icegi renkli fes... “Lui” damgali cuhadan
elbise, pirlanta “A H” markali yani zat-1 akdes yadigari altin tabaka,
tugra-y1 hilmayunlu mineli saat, hakkak “Yiimni”? hatt1 necef'® mii-
hiir, birinci sinifin aldimetlerindendi.

Vapur, simendifer gibi kalabalik yere dalip bir kenara biiziil, go-
ziinii kapayip etrafa kulak misafiri ol:

“Gerdtine-i hiimayunlarina rakib olurlarken &cize miitevecci-
hen!! giillimseyerek... Katib-i sdni'> Pasa Hazretleriyle esna-y1 mu-

! 3 Mayis 1933.

2 Bende: Birine mensup olan, onun hizmetinde bulunan, ona tibi ve taraftar olan
kimse.

3 Sefine-i Nuh: Nuh’un gemisi.

4 Tavur: Calim.

> HAs4 min huzur: S6z meclisten digari.

¢ Kudema: Eskiden yasamis olanlar, eski insanlarin ileri gelenleri, eskiler.

7 Asaba: Fes ve sarigin etrafindaki diiz kisim veya serit.

8 Nidema: Nedimler, yakin dostlar, samimi arkadaslar.

® Osmanli déneminde yasamus iki Yiimni adinda hakkak vardir. Bu yazida kastedilenin

19. ytizyilin ortalarinda dogan Osman Yiimni Efendi oldugu sdylenebilir.

Necef: Yiiziik tasi, tespih, miihiir, satrang tasi vb. yapilan, ender rastlanan, parlak

ve seffaf bir kuvars cesidi.

11" “Padisah arabalarina binerlerken bana doniip giiliimseyerek...”

12 Katib-i sani: ikinci katip.





